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Zviedrija

Dokumentu iesniegsana

Zviedrija

Uzmanibu! Padomes Regula (EK) Nr. 1393/2007 no 2022. gada 1. julija ir aizstata ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2020/1784.

Saskana ar jauno regulu veiktie pazinojumi atrodami Seit!

2. panta 1. punkts - Parsitosas agentiras

Tiesas, izpildes un citas Zviedrijas iestades, kas izsniedz tiesas un arpustiesas dokumentus civillietas vai
komerclietas.

Noklikskiniet zemak uz saites, lai iepazitos ar visu kompetento iestazu (Sa panta nozime) sarakstu.
Kompetento iestazu saraksts

2. panta 2. punkts - Sanemosas agenturas

Noklikskiniet zemak uz saites, lai iepazitos ar visu kompetento iestazu (Sa panta nozime) sarakstu.
Kompetento iestazu saraksts

2. panta 4. punkta c) apakspunkts - Pieejamie dokumentu sanemsanas lidzekli

Dokumentus var sanemt pa pastu vai pa faksu, vai cita, konkrétaja gadijuma 1pasi atrunata veida. Sazina var
notikt art pa talruni.

2. panta 4. punkta d) apakSpunkts - Valodas, ko var izmantot, aizpildot | pielikuma paredzéto
veidlapu

Standarta veidlapu var aizpildit zviedru vai anglu valoda.

3. pants - Centrala iestade

Noklikskiniet zemak uz saites, lai iepazitos ar visu kompetento iestazu (& panta nozimé) sarakstu.
Kompetento iestazu saraksts

4. pants - Dokumentu parsutiSana
Standarta veidlapa tiek pienemta gan zviedru, gan anglu valoda.

8. panta 3. punkts un 9. panta 2. punkts - Ipasi termini dokumentu izsniegsanai, kas noteikti
valstu tiesibu aktos

N/P


https://e-justice.europa.eu/home_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast/serving-documents_lv
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:02007R1393-20130701
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32020R1784
https://e-justice.europa.eu/38580/LV/serving_documents_recast?SWEDEN&clang=lv
https://e-justice.europa.eu/cdbCompetentAuthPrint.do?clang=lv&articleContentId=-1&articleId=68&taxonomyId=373&msId=27
https://e-justice.europa.eu/cdbCompetentAuthPrint.do?clang=lv&articleContentId=-1&articleId=69&taxonomyId=373&msId=27
https://e-justice.europa.eu/cdbCompetentAuthPrint.do?clang=lv&articleContentId=-1&articleId=72&taxonomyId=373&msId=27

10. pants - IzsniegSanas apliecinajums un izsniegta dokumenta kopija

IzsniegSanas apliecinajums ir pienemams gan zviedru, gan anglu valoda.

11. pants - IzsniegSanas izmaksas

Zviedrija neparedz ieturét maksu par tiesu amatpersonas vai citas kompetentas personas iesaisti.
13. pants - IzsniegSana, ko veic diplomatiskie vai konsularie parstaviji

Zviedrija ir atlauts izsniegt dokumentus, izmantojot diplomatisko un konsularo dienestu darbiniekus.
15. pants - TieSa izsniegSana

Noteiktos gadijumos Zviedrijas tiesibu akti |auj tiesvediba ieinteresétai personai sanemt tiesas un arpustiesas
dokumentus tiesSi no tiesu varas amatpersonam, ierédniem vai citam kompetentam personam.

19. pants - Atbildétaja neierasanas

Zviedrijas tiesam nav jataisa spriedums, ja ir izpilditi 19. panta 2. punkta nosacijumi, bet nav izpilditi 19. panta
1. punkta nosacijumi. Atbilstigi 19. panta 4. punktam Zviedrija neplano sniegt paskaidrojumus.

20. pants - Noligumi vai pasakumi, kuros dalibvalstis ir puses un kuri atbilst 20. panta 2. punkta
nosacijumiem

1974. gada 24. aprila Ziemelvalstu noligums par savstarpéjo tiesisko palidzibu attieciba uz dokumentu
izsnieg$anu un pieradijumu iegGsanu (SO 1975:42).

Lapa atjauninata: 23/09/2024

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbitéjas
izmainas, ko originala ieviesusas kompetentas valsts iestades, iespéjams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija
neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja
dokumenta ir atsauces. Ludzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko pieméro dalibvalsti,
kas ir atbildiga par So lapu.



